
MANUAL DEL USUARIO
SRT 900 S / SRT 900 SX
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Prefacio
Le agradecemos sinceramente por elegir la motocicleta 
del marca QJMOTOR. Esta motocicleta, producida con 
tecnología avanzada nacional e internacional, le ofrece 
una experiencia de conducción extremadamente 
placentera y segura. 
Conducir una motocicleta es uno de los deportes más 
emocionantes. Antes de conducir su motocicleta, debe 
familiarizarse completamente con todas las regulaciones 
y requisitos mencionados en el manual de uso y 
mantenimiento. 
Este manual resume el mantenimiento y cuidado rutinario 
de la motocicleta. Siguiendo estos procedimientos en el 
manual, asegurará que su motocicleta funcione al 
máximo rendimiento y sea duradera. 
Nuestra empresa cuenta con personal técnico 
especializado y departamentos, capaces de 
proporcionarle servicios de mantenimiento técnico de alta 
calidad. 
Nuestra empresa siempre se ha adherido al principio de 
calidad de "satisfacer más a los consumidores", 

mejorando continuamente la calidad del producto y su 
rendimiento. Esto puede resultar en cambios en la 
apariencia y estructura del producto, lo que podría causar 
inconsistencias con este manual. Pedimos su 
comprensión. Las imágenes en este manual son solo 
para referencia. El estilo específico debe basarse en el 
producto real. 

Avisos importantes 

Estos son los símbolos de alerta de seguridad. Respete 
todos los mensajes de seguridad que siguen a este 
símbolo para evitar posibles lesiones o la muerte. 

Advertencia: 

Indica que si no se sigue el método 
descrito en este manual de uso y 
mantenimiento, podría resultar en 
lesiones graves o fatales. 



Cuidado: 
Indica que no seguir las instrucciones 
del manual podría resultar en lesiones 
personales o daños al vehículo. 

Este manual de uso y mantenimiento debe considerarse 
un documento permanente de la motocicleta. Incluso si 
transfiere la motocicleta a otra persona, también debe 
transferir este manual al nuevo propietario. 
Está estrictamente prohibido copiar o reimprimir 
cualquier parte de este manual sin el permiso escrito de 
la compañía. 

 Advertencia: 

Conductor y pasajero 
Esta motocicleta está diseñada para ser utilizada 
únicamente por un conductor y un pasajero. 

Advertencia: 

Condiciones de la carretera para conducir 
Esta motocicleta es adecuada para ser conducida en 
carreteras. 

Advertencia: 

Por favor, lea detenidamente este manual de uso y 
mantenimiento. Un rodaje adecuado asegurará un 
rendimiento óptimo y una conducción estable. 

Todas las partes lubricadas de esta motocicleta 
utilizan aceite especial de motorcycle. 



Avisos especiales 

Precauciones: 

Al instalar o reemplazar la batería por primera vez,
preste atención a distinguir los polos positivo y
negativo. Si hubo una conexión inversa, verifique si el
fusible está intacto. Sin embargo,
independientemente del estado del fusible, la
motocicleta debe ser llevada al centro de servicio
para una revisión, para prevenir daños en algunos
componentes eléctricos debido a la conexión inversa
de la batería, lo que podría llevar a fallas
impredecibles;
Antes de reemplazar el fusible, gire la llave del
vehículo a la posición "   " para prevenir
cortocircuitos accidentales;
Al reemplazar el fusible, no dañe el soporte del fusible,
ya que esto podría causar mal contacto y, como
resultado, dañar componentes o incluso provocar
incendios.

Conservación de energía y protección del medio 
ambiente: Los aceites de motor, refrigerantes, gasolina 
y algunos disolventes de limpieza cambiados contienen 
sustancias tóxicas. No deben ser desechados 
arbitrariamente, deben colocarse en contenedores 
sellados especiales y entregarse a un centro de reciclaje 
o al departamento de protección ambiental local. Las
baterías usadas no deben desecharse de manera
arbitraria y está estrictamente prohibido desmontarlas
por cuenta propia. Se deben entregar activamente las
baterías usadas a una concesionario o a un
departamento con calificaciones profesionales relevantes 
para su disposición y reciclaje seguros. Los vehículos al
final de su vida útil deben ser llevados a una organización
local especializada en desmontaje para su reciclaje,
clasificación y reutilización.



Prohibición estricta de modificaciones: Por favor, no 
modifique el vehículo ni cambie la ubicación de las piezas 
originales arbitrariamente. Las modificaciones arbitrarias 
pueden afectar gravemente la estabilidad y la seguridad 
del vehículo, y podrían impedir su funcionamiento normal. 
Ninguna unidad o individuo puede montar vehículos 
motorizados ni modificar sin autorización la estructura, 
construcción o características de los vehículos 
motorizados ya registrados. Nuestra compañía no 
asumirá ninguna responsabilidad por problemas de 
calidad ni conse cuencias (incluida la pérdida de la 
garantía) causadas por modificaciones o reemplazos de 
piezas realizados por el usuario sin permiso. Instamos a 
los usuarios a cumplir con las regulaciones de uso de 
vehículos establecidas por las autoridades de gestión de 
tráfico. 
Recordatorio amable: Después de comprar la 
motocicleta, le rogamos que disponga de un casco de 
moto que cumpla la normativa local. 

Advertencia: 

La motocicleta debe estar equipada con fusibles que 
cumplan con los requisitos para una conducción 
segura. No se deben usar fusibles de otras 
especificaciones que no sean las requeridas, ni se 
debe reemplazar con otros objetos conductores; De lo 
contrario, podría causar daños a otras partes y en 
casos graves, provocar incendios. 

















































1ª Rev.
A los 1.000km (odo)

2ª Rev.
A los 7.000 Km (odo) y 

cada 6.000km

3ª Rev.
A los 13.000 Km (odo) y 

cada 12.000km

4ª Rev.
A los 19.000 Km (odo) y 

cada 18.000km

5ª Rev.
A los 25.000 Km (odo) y 

cada 24.000km Servicio anual

1 Filtro del aire del motor* C I
2 Filtro aceite del motor*# C C C
3 Aceite de motor*# C C C
4 Nivel de aceite del motor
5 Sistema de control de emisiones I
6 Bujías C
7 Reglaje válvulas - I
8 Ralentí I I I
9 Manguitos, bridas y radiador sistema refrigeración # I I

10 Refrigerante#
C: cada 2 años o 18.000 km

I

11 Nivel de refrigerante I I
12 Sistema de combustible / manguitos# I I I
13 Filtro de combustible C
14 Piñon / Corona / Cadena transmisión* I
15 Funcionamiento de los frenos I I I

16 Liquido de frenos# C: cada 2 años o 24.000 km I

17 Nivel del liquido de frenos I I I
18 Latiguillos de freno I I
19 Discos / pastillas de freno* I I I
20 Funcionamiento suspensión delantera *** / trasera I I I
21 Llantas y neumáticos# I I I
22 Tensión radios llantas I I
23 Presión de los neumáticos I I
24 Rodamientos de las ruedas I I
25 Rodamientos de la columna de dirección I I E I
26 Ejes-articulaciones y cables E E E
27 Funcionamento acelerador I I I
28 Funcionamiento embrague I I I
29 Apriete de tornillos y tuercas I I I
30 Caballetes I/E I/E I/E
31 Sistema eléctrico I I I
32 Lectura codigos averia sistema EFI / ABS I I I

I: cada 6.000 Km
C: cada 4 años

I: cada 6.000 Km
I: cada 6.000 Km

I/E: cada 6.000 Km

I: cada 6.000 Km

I: cada 6.000 Km

E: cada 6.000 Km

Aceite suspensión delantera C: cada 2 años

I: cada 6.000 Km

C: A los 37.000 Km y cada 36.000 Km
I: cada 1.000 Km

I: cada 6.000 Km o 1 año
I: cada 6.000 Km

Nº Elementos a verificar

TABLA MANTENIMIENTO PERIODICO
MODELOS: SRV300 E5, SRK 400 E5, SRT 550-550X E5, SRV550 E5, SRK 700 E5, SRT 700-700X E5-E5+, SRT 800-800X E5, SRT 600SX E5+, SRK600 E5+, SRT 900 SX-S E5+

Kilometros / Intervalo **

Una revision anual obligatoria

C: cada 6.000 Km o 1 año
C: cada 6.000 Km o 1 año

I: cada 1.000km
I: cada 6.000 Km

I: cada 6.000 Km

I/E: cada 500km

I: cada 6.000 Km o 1 año

I: cada 6.000 Km o 1 año

I: cada 6.000 Km

I: cada 6.000 Km

I: cada 1.000 Km



I : Inspeccionar y/o ajustar. Cambiar si es necesario
L : Limpiar. Cambiar si es necesario
C : Cambiar
E : Engrasar
Odo : Kilómetros totales leídos en el cuadro de instrumentos.
NOTA: Primera revisión a los 1000 Km totales, segunda a los 7000 Km totales (6000 Km después de la primera), tercera y sucesivas cada 6000 Km 
* :Aumentar la frecuencia de servicio si se circula en condiciones adversas,tales como polvo, humedad, barro,etc.
# :Realizar servicio anualmente o en los intervalos de lectura del cuentakílómetros indicados, lo que ocurra primero.
** :Cuando los kilómetros totales leídos en el cuadro de instrumentos sean mayores a los aquí indicados, repita el trabajo de mantenimiento del intervalo que se cumple.

Ejemplo: 31.000 km = Revisión 2ª, 37.000 km = Revisión 2ª,3ª y 4ª, 43.000 km = Revisión 2ª, 49.0000 km = Revisión 2, 3ª y 5ª,......
*** :Se recomienda cambiar el aceite de suspensión delantera cada 2 años.
IMPORTANTE:Verifique cada 1000 km presión de neumáticos, nivel de aceite y refrigerante. No están cubiertos por la garantía los daños causados por sobrecalentamiento del motor por circular 
con un nivel insuficiente de aceite y /o refrigerante.

Observaciones para mantener la garantía:
El plan de mantenimiento debe de realizarse en la red de servicios oficiales QJ Motor. No se permite a personal no autorizado realizar ajustes ni reparaciones.

El plan de mantenimiento debe de llevarse a cabo con recambio original y aceite recomendado por QJ Motor. Si no 
llega al kilometraje indicado de revisiones debe de efectuarse una revisión anual obligatoriamente.

Recomendaciones:
Solicite factura detallada de las revisiones al servicio oficial QJ Motor.
Exija al servicio oficial QJ Motor que registre las revisiones del vehículo en la web de QJ Motor.
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